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1 Uvod

Gratulujeme vam k zakupeniu automatického peletového kotla (krbovej piecky) SmartFIRE. Verime, Ze
jednoducha obsluha kotla a nizke prevadzkové naklady splnia vase o¢akavanie a Zze nesklameme vasu doveru.

Pred zaCatim uzivania kotla SmartFIRE sa dékladne zoznamte stymto navodom. Riadte sa pokynmi tu
uvedenymi, popripade pokynmi autorizovaného servisu ¢i montaznej firmy. Nedodrzanie uvedenych pokynov
k obsluhe a udrzbe zbavuje vyrobcu garanénych zavazkov.

Co véetko ste ziskali nakupom kotla :

ekologicku prevadzku kotla

bezpecnost (zabranenie prehoreniu paliva do nasypky — mechanicky turniket)
vysoka ucinnost, nizke emisie

moznost pouzitia Standardizovanych paliv (drevené pelety)

jednoducha obsluha a udrzba

nizke prevadzkové naklady

automatické Cistenie horaka, automaticky zapal a vyhasnutie,

automatické ¢istenie vymennika (SF11,SF12,SF69 a SF80)

poloautomatické Cistenie vymennika — mechanizmus ovladany pakou (SF21 a SF41)
ekvitermicka regulacia ECoMAX800

moznost ohrevu zasobnika TUV

moznost pripojenia izbového termostatu alebo izbového panelu

expanzna nadoba, obehové Eerpadlo, 3-cestny termostaticky venitl (SF11 a SF12)

1.1 Rozsah dodavky

kotol

zasobnik paliva

Snekovy podavac paliva s motoreduktorom
ekvitermicka regulacia ecoMAX

POZNAMKA: kotol je dodavany v zmontovanom stave

UPOZORNENIE : Neodoslanie riadne vyplneného zaruéného listu do 14 dni odo dna inStalacie (maximalne vSak do 6
mesiacov odo dna predeja) ma za nasledok stratu zaruky. Adresa pre odoslanie zaru¢ného listu je uvedena na Celnej strane
tohoto navodu i na zaru¢nom liste.

Uvedenie do prevadzky, zaruéné i pozaruéné opravy, moze previest len firma oficialne preskolena na servis (dalej len
servisna organizacia). Uvedenie do prevadzky, alebo oprava prevedena inou nez servisnou organizaciou, ma za nasledok
stratu zaruky.
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2 Technické parametre arozmery

2.1 Technické parametre

Parameter Jed. piecka kotol kotol kotol kotol kotol
Typ kotla (krbovej piecky) SF12 SF11 SF21 SF41 SF69 SF80
Trieda kotla/ emisna trieda STN EN | Trieda5 | Trieda 4 |Trieda4 |Trieda5 | Trieda 5
14785
Uginnost max. % 90,4% 91,1% 92,1% |90 % 92,5% 91,5%
Menovity tepelny vykon — drevené pelety (Q=18 | kw 127 10,2 21 41 69 81
MJ/kg)
Rozsah tepelného vykonu kw 4-12 3-10,2 [6-21 12-41 |20-69 |24-81
Spotreba paliva pri nominalnom vykone kg A22kg |4a4,5kg |a9kg a15,5kg | a18kg
Hmotnost kg 215 280 400
Objem vodného priestoru dm3 40 34 64 110 285 285
Rozmer dymovodu vonkajsi mm 101 101 120 160 200 200
Rozmer dymovodu vnutorny mm 93 93 110 150 190 190
Pripojenie vykurovacej vody (vnutorny zavit) Js 1 1 17" 17" 17 1%
Pripojenie vratnej vody (vnutorny zavit) Js 1 1 1 %" 1 %" 1" 1"
Max. pracovny pretlak vody Bar 1,5 159 1,2 1,2 159 159
Skusobny pretlak vody Bar 25 259 25 25 25% 259
Max . pretlak poistného ventilu Bar 1,5 1,5%* 15 15 1,5%** 1,5%*
Pozadovany kominovy tah 2 Pa 1-5 1-5 1-5 1-5 10-20 10-20
Doporuéena prevadzkova teplota kotla °c 65-80 65-80 65-80 65-80 65-80 65-80
Minimalna teplota vratnej vody °c 55 55 55 55 55 55
Hladina hluku menej nez dB 75 65 75 75 85 85
Pripojovacie napatie 230/ V /|230/ V /]230/ V /{230/ V /]230/ V /]230/ V |
50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
El. krytie IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
El. prikon (ventilator + motoreduktor) w 100 100 90 130 965 965
Typ motoreduktora ABM 4,5 |ABM 45| ABM4,5 | ABM7,5 | NORD | NORD
14.0 14.0
Typ ventilatora ST73M | ST73M | WC149. | R2E180 |300x60 |300x60
150.25. |150.25. |2M -CG82 | 370W 370W
R.23 R.23
El. teplovzdu$ny zapalovac (prikon) w 200 200 200 200 200 200
Objem zasobnika dm?® 38 165 150,240, | 150,240, | 300 300
470 470
Objem popolnika dm®> |10 10 7 15
Odpor kotla pri delta T=10 K mBar 2,0 1,9 9
Odpor kotla pri delta T=20 K mBar 0,6 7,5 32
Priemerna teplota spalin pri max. vykone °c 165 125 100 110 95 110
Priemerna teplota spalin pri min. vykone °c 80 60 50 65 70 70
Prietok spalin pri nominalnom vykone /|g/s 8/29 7/3 15/5 33/16 | 47/-- 57/--
minimalnom vykone
Emisie CO pri nominalnom / minimalnom vykone | mg/m® 146 /1151 /360 /1121 /1116 /
(pre 10% Oy) 529 800 370 463 286
Emisie CO pri nominalnom / minimalnom vykone | mg/m® |29/ -- 106 /1116 /262 /|88/337 |84/208
(pre 13% Oy) 385 582 269
Teplota vnutorného priestoru kotolne °c 15-40 |15-40 |15-40 |15-40 |15-40 |[15-40
Vlhkost vnutorného priestoru kotolne (bez | % 10-90 |10-90 |[10-90 |10-90 |10-90 |10-90
kondenzacie)

1) 1 PEN-50Hz 230V TN-S

2) okrem kominového tahu musi byt dodrZzana dostatoénd vySka komina a jeho priemer v zavislosti na vykone
kotla, vzdy je nutné komin konzultovat s odbornou kominarskou firmou. Komin musi byt prispésobeny pre nizke
teploty spalin — kondenzacia vodnej pary.

3) na zakazku mozno dodat kotle s pracovnim tlakom 3 bar, a skuSobnym tlakom 5 bar.

4) vodny nominalny vykon 10,2 kW (konvekcia 1,8 kW)
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2.2 Kvalita paliva (medzné hodnoty)

pozadované parametre paliva

O-Norm DIN-Norm DINplus
Vyhrevnost 18 MJ/kg 18 MJ/kg 18 MJ/kg
Hustota 1,12 kg/dm2 1,0 - 1,4 kg/dm2 1,12 kg/dm2
VIhkost Max. 10,0% Max. 12,0% Max. 10,0%
Obsah popola Max. 0,5% Max. 1,5% Max. 0,5%
Dizka Max. 5 x priemer Max. 50 mm Max. 5 x priemer
Priemer 8 mm 8 mm 8 mm
Mnozstvo prachu Max 2,3 % --- Max. 2,3%
zlozenie drevo drevo drevo

Pre spravnu funkciu kotla je nutné pouzivat doporu¢ené palivo (s ohladom na medzné parametre v tabufke).
Palivo musi byt suché a bez neziaducich primesi (kameri apod.).

POZOR - vihké palivo spdsobuje vyrazny pokles vykonu kotla (az o 50 %), a zaroven vyrazne skracuje zivotnost suciastok
kotla, ktoré su v priamom styku s vihkym palivom. Pouzivanie iného nez doporu¢eného paliva ma za nasledok stratu zaruky.

2.3 Rozmery krbovej piecky SF12
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2.4 Pohlady na krbovd piecku SF12

Pohfad z predu 4_>Im Pohlad z predu (otvoreny kryt dveri)

mmi

————e1 1 e 1-konvek&na mriezka
— ——————— 2-sklo dvierok spalovacej komory
3-krycie dvierka
4-regulacia vo vyklopenej polohe
— 5-dvierka spalovacej komory so sklom
6-Cistiaci otvor horaka
2 < = 5 7-dvierka popolnika
8-dvierka kolektora spalin
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<«—3 &3 P 7
[e— 8
i v
Pohlad z boku Pohlad zhora
Pohlad zo zadu
o T T T T T T BT e ILLIJ a Lm:
goorerrrnrernaonoooonoonn
< 9
«—] 13
I~ . -34'-_ 14 T R R B T T
- [
'@"‘ 15
| 11— ° 16
2 17 11
:
DODERLLNRNEEENO000 00 Doeerie 10 12 o 18

9-oplastenie kotla

10-bo¢na konvekéna mriezka
11-kominovy sopuch

12-pripojenie vykurovacej a vratnej vody
13-kryt revizneho otvoru

14-vzduchové klapky (prim.a sek.vzduch)
15-hlavny el.privod s vypinaCom
16-reset havarijného termostatu
17-vypina¢ objemového snimaca
18-zadné konvekéné mriezky

19-dvierka zasobnika paliva
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2.5 Rozmery kotla SF11

&K

Typ SF11/165L
Vyska 1660

Sirka 535

hibka 810

A 535

B 700

C 290

D 115

E 101

Rozmery v mm
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2.6 Pohlady na kotol SF11

Pohlad z predu
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Pohlad z predu

(otvoreny kryt dveri)
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8-zasobnik paliva

9-bok oplastenia kotla
10-kominovy soupuch
11-pripojenie vykurovacej a vratnej vody
12-kryt revizneho otvoru
13-klapky vzduchu (prim.a sek.vzduch)

14-hlavny el.privod s vypinatom
15-reset havérijného termostatu
16-vypina€ objemového snimaca

17-dvierka zasobnika paliva

1-regulacia

2-kryt revizneho otvoru

3-krycie dvierka

4-dvierka spalovacej komory
5-kryt Cistiaceho otvoru horaka
6-dvierka popolnikovej komory
7-dvierka spalinového kolektora




Technicka dokumentacia automatického kotla na pevné paliva SmartFIRE (16/01/13/PL/ V1.0)

2.7 Rozmery kotla SF21, 41
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Typ kotla SF21/150L | SF21/240L | SF21/470L | SF41/150L | SF41/240L | SF21/470L
Vyska 1480 1480 1480 1480 1480 1480
Sirka 960 1140 1420 1090 1270 1550
hibka 685 685 835 800 800 835
A 420 600 880 420 600 880
B 440 440 440 570 570 570
C 580 580 790 580 580 790
D 580 580 580 710 710 710
E 265 265 265 390 390 390
F 405 405 405 380 380 380
G 135 135 135 175 175 175
H 270 275 275 220 220 220
| 120 120 120 160 160 160

rozmery v.mm
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2.8 Pohlady na kotol SF21,41

Pohfad z predu Pohlad z predu (otvoreny kryt dveri)
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1-ovladacia paka Cistenia

4-dvierka spalovacej komory
5-revizny otvor horaka
6-dvierka popolnika
7-koncovy spina¢

vymennika
2-kryt dvierok kotla
3-display requlacie

Pohlad zo zadu
Pohlad z boku
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L8 4
_glgf
18
~~—
\ \

. Tt P13

: 19 :

® P B
12 — | e :

AL
SOt =
I I IC uii I I

8-pripojenie  vystupnej kotlovej
vody ) y : ) Pohlad zhora
9-pripojenie vratnej kotlovej vody 17 —_ ! — s .
10-¢idlo teploty spalin Il ( 14
11-pripojenie komina | m
12-odtahovy ventilator 15
13-revizny otvor = " H
14-dvieka zasobnika
15-neobsadené m 16
16-revizny otvor regulacie -~
17-izolovany horny kryt S

18 — napojenie kanistra

10



Technicka dokumentacia automatického kotla na pevné paliva SmartFIRE (16/01/13/PL/ V1.0)

2.9 Rozmery kotla SF69, 80

o rl——h
=
- |
[ iy
il il
: : O
B E
[u
S | u

Typ kotla SF69 SF80
Vyska 1980 1980
Sirka 1300 16300
hibka 1560 1560
A 700 700
B 600 600
C 1980 1980
D 1300 1300
E 1900 1900
F 1560 1560
G 1555 1555
H 525 525
[ 1390 1390

Rozmery v mm

11



Technicka dokumentacia automatického kotla na pevné paliva SmartFIRE (16/01/13/PL/ V1.0)

2.10 Pohlady na kotol SF69,80

Pohlad z predu Pohlad zo zadu

(otvoreny kryt dveri)

9 1
‘H‘H"""--. | —1
T | = 10 © o 12
O
2 _|I[-
o
3__||f .
4 7] 7
— I o Onl
5 —] - | -8 — 13
1
I i i
Bo¢ny pohlad zo strany
Boc¢ny pohlad zasobnika paliva
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15
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1-predny kryt

2-dvierka spalinovej komory

3-vypinac objemového cgidla

4-Cistiaci otvor horaka

5-dvierka komory popolnika

6-regulacia kotla
|16 7-reset havarijného termostatu
- 8-kryt revizneho otvoru
9-pripojenie vykurovacej vody
10-¢istiaci otvor sopuchu
11-spalinovy ventilator
12-kominovy sopuch
13-pripojenie vratnej vody
14-kryt Cistiaceho otvoru kolektora
15-kryt revizneho otvoru
16-zasobnik paliva

12



Technicka dokumentacia automatického kotla na pevné paliva SmartFIRE (16/01/13/PL/ V1.0)

3 Konstrukcia kotla, popis funkcie

3.1 Vsebecny popis

Kotol (krbova piecka) SmartFIRE je uréeny pre spalovanie drevenych peliet, je vybaveny ekvitermickou
regulaciou ecoMAX ktora umoznuje riadit vykurovacie okruhy a vyrobu TUV, automatickym cistenim
vymennika (SF11,12,69,80), mechanizmom pre manualne &istenie vymennika kotla (SF21,41), automatickym
Cistenim horaka a automatickym zapalovanim a automatickym vyhasnutim. Regulacia umoziuje nastavit tri
stupne vykonu kotla, kedy podla teploty kotlovej vody dochadza k automatickému riadeniu vykonu kotla s cielom
zabranit zbyto€nému cyklovaniu.

Po automatickom zapaleni kotla, kotol prejde do automatického rezimu prace. Regulacia kotla potom
automaticky riadi mnozstvo podavaného paliva a vykon ventilatora. Vdaka automatickému riadeniu kotol
dosahuje vysoku tepelnu ucinnost a nizke emisie v spalinach.

Konstrukcia kotla je ocelovy zvarenec, vymennik kotla potom tvoria zvislé trubkovnice. Horak kotla je zhotoveny
z nehrdzavejucej ocele.

3.2 Spalovacia komora

V spalovacej komore je umiestneny horak kotla, v ktorom prebieha spalovanie paliva v automatickom rezime.
Horak je vyrobeny z nehrdzavejucej ocele, je osadeny pohyblivym rostom, ktory je v pravidelnych intervaloch
automaticky Cisteny.

3.3 Komora popolnika

V dolnej Casti kotla je umiestnena komora popolnika, ktory je nutné vyprazdnit cca 1x za 6 tyzdriov. Mimo
sezony, kedy je kotol v prevadzke len na ohrev TUV, sa popolnik vyprazdriuje 1 x za 3 mesiace.

3.4 Komora popolnika

V dolnej Casti kotla je umiestnena komora popolnika, ktory je nutné vyprazdnit cca 1x za 6 tyzdriov. Mimo
sezony, kedy je kotol v prevadzke len na ohrev TUV, sa popolnik vyprazdruje 1 x za 3 mesiace.

3.5 Komora spalinového kolektora

V dolnej Casti kotla je umiestena komora spalinového kolektora, kde sa zhromazduje polietavy prach. Cca 1 x za
6 tyZdhov je nutné previest vycCistenie kolektora.

3.6  Vymennik kotla

Horna &ast kotla tvori rurkovy vymennik tepla, kde rurkovnice su umiestnené vislo. Pre maximalne vyuZitie
miesta, a dosiahnutie o najmensej velkosti je &ast rurkovnic vymennika kotla vedena v celej dizke zadnej Sasti
kotla, kedy pripojenie komina je netradiéne umiestnené celkom pri podlahe. Na viku vymennika kotla je
umiestneny keramicky deflektor, ktory odraza teplo spalin spat do vymennika kotla.

3.7 Cistenie vymennika kotla

V trubkovniciach vymennika kotla si miestnené pruziny, ktoré sluzia k Cisteniu. Ovladanie pruzin je rieSené
celkom automaticky, kedy kich rozkmitaniu dochadza pomocou servomechanizmu (SF11,12,69,89) alebo
mechanickou ovladacia paka je umiestnena na bo¢nej strane kotla (SF21,41).

POZOR : pokial kotol nie je vybaveny automatickym mechanizmom pre Cistenie vymennika, tak je nutné
pravidelne s pakou zahybat a rozkmitat pruziny, ¢im dbjde k oklepaniu nanosov polietavého prachu
v trubkovniciach. Pokial kotol nie je pravidelne Cisteny, méze déjst k zablokovaniu mechanizmu &istenia, preto je
nutné Cistit min. 1 x tyZdenne.

3.8 Podavac paliva

Palivo je do horaka podavané zo zasobnika paliva Sikkmym Snekovym dopravnikom, a potom gravitaCne pada do
horaka. Podavacia cesta je pre zamedzenie spatného horenia osadena mechanickym ,turniketom®, ktory
v kazdej polohe zabrariuje prehoreniu paliva do nasypky.
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3.9 Privod spalovacieho vzduchu

Odtahovy ventilator zaistuje dodavku nutného mnozstva vzduchu pre proces dokonalého spalovania v
ohnisku. Vzduch je prisavany do priestoru hordku cez nasavaci otvor v dolnej €asti kotla, vykon ventilatora je
regulovany elektronicky pomocou regulacie, v zavislosti na vykone kotla.

Naviac je kotol vybaveny dvomi zoStelovatelnymi klapkami pre nastavenie mnozstva sekundarneho a
primarneho spalovacieho vzduchu. Standardne su klapky vzdy otvorené na 100%, ale v niektorych pripadoch je
nutné previest ich nastavenie.

3.10 Horak

Hlavna ¢ast horaka je tvorena hrncom z nehrdzavejlcej ocele, v jeho spodnej Casti je pohyblivy rost, ktory je
v pravidelnych intervaloch automaticky odsunuty a popol spadne do popolnika.

3.11 El teplovzdusné zapalovanie

Zariadenie, ktoré automaticky zapali horak, pracuje na teplovzduSnom principe, kedy el. zapalova¢ vytvara
horuci vzduch, od ktorého sa palivo zapali. Cely proces je riadeny regulaciou ecoMAX.

3.12 Oplastenie kotla

Oplastenie kotla je tvorené ocelovym plechom s povrchovou Upravou (komaxit), ktory je izolovany mineralnou
vinou.

4 Zabezpecovacie prvky

4.1 Havarijny termostat

Sluzi k zaisteniu vykurovacieho systému proti prehriatiu. Je nastaveny na teplotu 110°C. Pri vypnuti havarijného
termostatu je nutné previest deblokaciu kotla ruéne (je nutné pockat pokles teploty kotla o 20°C), obehové
Cerpadlo je v chode. V pripade opakovaného vypnutia havarijnym termostatom je nutné kotol odstavit
Z prevadzky a zistit pri€inu opakovaného prehriatia kotla.

4.2 Strizna skrutka

Zabezpecuje ochranu motoreduktora proti pretazeniu (uviaznutie kamena v podavaci paliva apod). V pripade
uviaznutia prekazky dojde ke strihnutiu skroutky. Po odstraneni prekazky je nutné skrutku nahradit novou .
(typ : tvrdost 5.8, M5 x 40 mm).

4.3 Koncovy spinaC krytu dvierok

Pokial' je otvoreny kryt dvierok, koncovy spina€ vypne chod kotla, proeoZe v spalovacej komore dochadza
k produkovaniu horfavych plynov a mohlo by déjst’ k vybuchu.

4.4 Turniket proti prehoreniu paliva

Pre pripad prehorenia paliva do zasobnika, je na podavacdi paliva pred vyudstenim do spalovacej komory
umiestneny turniket, ktory v kazdej svojej polohe mechanicky oddeluje priestor spafovacej komory do paliva.
Pre pohon turniketu je vyuzZivany elektromotor podavaca paliva.

45 Termistor (ochrana motora podavacéa paliva)

Pri blokacii paliva v podavaci, déjde k prehriatiu el.motora podavaca. Aby nedosSlo k poSkodeniu motora, je
osadeny termistorom, ktory motor odpoji od prudu. Po vychladnuti je motor opat funkény.

4.6 Objemové cidlo a schéma jeho zapojenia

V hornej €asti rury Snekového podavaca paliva, vedla prevodovky pohanajucej turniket, je umiestnené objemové
¢idlo. Jeho ulohou je detekcia nadmerného mnoZstva paliva v podavali (obvykle spdésobené mylnym
vyhodnotenim zapalu kotla) a zabrdnaniu zablokovania Snekového podavaca.

Cidlo je zapojené sériovo s koncovym spinadom dvierok kotla (vid nakres). Regulator EcoMAX na zéklade
objemového Cidla reaguje stejnym spésobom ako pri otvoreni dvierok kotla (netesnost kotla) a zastavi
podavanie paliva a vypne ventilator.
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Obvod objemového ¢idla je dodatoCne vybaveny prepinacom. Pokial je prepina¢ v polohe ,I* (prepinac je
umiestneny blizko resetovacieho tlacitka havarijného termostatu), tak regulator EcoMAX ¢idlo ignoruje,
pouzivajte len pokial je potreba odstranit z podavaca paliva nahromadené palivo, inak prepinaé musi byt vzdy v
polohe , 0%

Pokial regulacia EcoMAX hlasi alarm ,netesnost’ kotla“, tak skontrolujte i je spésobeny otvorenymi dvierkami,
alebo nahromadenim paliva v podavadi paliva.

Pokiaal je alarm spésobeny nahromadenim paliva, tak na tele ¢idla svieti Cervena LED dioda. Uistite sa, ze kotol
je vyhasnuty, otvorte spalovaciu komoru, vycistite ju a odsurite dno horaka. Potom mdzete pristupit’ k odsunutiu
nahromadeného paliva v podavaci paliva:

Dajte prepina¢ objemového ¢&idla do polohy I

V menu regulacie ,ruéné ovladanie“ — zadajte otvorit rost horaka

V menu regulacie ,ru¢né ovladanie“ — aktivujte podavanie paliva (po dobu cca 5 minut)

LED dioda

Objemové ¢idlo

turniket

Rura podavaca paliva

Umiestnenie objemového &idla

VSetky €innosti spojené s Cistenim spalovacej komory a horaka, je nutné robit na vyhasnutom kotli, a je nutné
pockat az klesne teplota kotla — obzvlast teplota horaka. V priebehu vSetkych operacii spojenych s Cistenim
spalovacej komory a horaka je nutno pouzivat ochranné pomécky.

Nastavenie citlivosti objemového €idla :

Citlivost Cidla sa nastavuje otaCanim skrutky umiestnenej vedla &ervenej LED diody. Pokial ¢idlo reaguje na
pohyb peliet v normalnom reZime, drevny prach usadzujuci sa na €idle alebo na otacky Snekového podavca tak
je nutno cidlo prenastavit :

Pre znizenie citlivosti --- otacajte Skrutkou proti smeru hodinovych rugiciek

Pre zvySenie citlivosti --- ota€ajte Skrutkou v smere hodinovych ruciciek

POZOR — NIKDY jednorazovo nemefite citlivost &idla viac neZ o pol otadky skrutky (180°. Nové nastavenie
¢idla musi zaistit zakladnu funkciu ¢€idla, tj. reakciu pri nahromadeni paliva v podavacdi.

TIP : Cidlo vymontujte, uchopte do dlane (tak aby dlar tvorila kornut) kontaktnou plochou &idla hore, a nasypte
na neho pelety. Pri nasypani peliet na kontaktnd plochu — musi ¢idlo reagovat.
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Zapojenie objemového ¢idla, prepinaca cidla a koncového spinaca dvierok

Reset havarijného termostatu

Prepina€ objemového Cidla

Umiestnenie prepinaéa ¢idla (POZOR v normélnom rezime VZDY v polohe ,0%)

5 InStrukcie pre inStalaciu

Kotol mézu inStalovat vyluéne firmy s platnym opravnenim realizovat jeho instalaciu. Na instalaciu kotla musi
byt spracovany projekt podfla platnych predpisov.

5.1 Suvisiace normy
Vykurovacia sustava

STN EN 06 0310 Tepelné sustavy v budovach - projektovanie a montaz

STN EN 06 0830 Tepelné sustavy v budovach - Zabezpecovacie zariadenia

STN EN 07 7401 Voda a para pre tepelné energetické zariadenia s pracovnym tlakom pary do 8 Mpa
STN EN 07 0240 Teplovodné a nizkotlaké parné kotle. Teplovodné kotle do vykonu 50 kW. Technické
poziadavky a skouSanie.

Komin

STN EN 73 4201 Kominov a dymovodov — navrhovanie, montaz a pripajanie spotrebi¢ov paliv

Poziarne predpisy
STN EN 06 1008 Poziarna bezpecnost tepelnych zariadeni.
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STN EN 13501-1 ( 2007) PoZiarna klasifikacia stavebnych vyrobkov a konstrukcii stavieb
- Cast 1: Klasifikacia podla vysledkov skusok reakcie na ohen

Elektrina
STN EN 60 335-1 (1997) Bezpec€nost elektrickych spotrebi¢ov pre domacnost a podobné ucely.

5.2 Umiestnenie kotla vzhfadom k poZiarnym predpisom

5.2.1 Umiestnenie na podlahe z nehorfavého materialu

Kotol postavte na nehorfavu tepelne izolujucu podlozku presahujucu pédorys kotla na stranach o 20 mm. Ak jei
kotol umiestneny v pivnici, doporu¢ujeme umiestnit kotol na podmurovku minimalne 50 mm vysoku.

522 Bezpec€na vzdialenost’ od horfavych hmét.

Od horlavych hm6ot stupria horfavosti B, C,, a C,, - minimalne 200 mm
Od horfavych hmét stupna horfavosti C; - minimalne 400 mm
Pokial stupen horfavosti nie je znamy - minimalne 400 mm

Tabulka — stupne horlavosti stavebnych hmét a vyrobkov

Stupen horfavosti | Stavebné hmoty a vyrobky zaradené do stupna horlavosti (vyber z STN 73 0823-

stavebnych  hmét  a|1984)

vyrobkov

A — nehorlavé Zula, pieskovec, betony, tehly, keramické obkladacky, malty, protipoziarne omietky

B — nelahko horfavé Akumin, izumin, heraklit, lignos, dosky a c¢adi¢ové pliste, dosky zo sklenenych
vlakien ...

C,— tazko horfavé Drevo bukové, dubové, dosky hobrex, preglejky, werzalit, umakart, sirkolit ...

C,— stredne horlavé Drevo borovicové, €. smrek, smrekové, drevotrieskové a korkové dosky, gumove
podlahoviny ..

Cs— lahko horfavé Asfaltova lepenka, drevovlaknité dosky, celul6zové hmoty, polyuretan, polystyrén

5.2.3  Umiestnenie kotla vzhfadom k manipulaénému priestoru.
Zakladné prostredie AA5 / AB5 podla STN 33 2000-3 (1995)

Pred kotlom musi byt ponechany manipulacny priestor min. 1200 mm
Medzi zadnou &astou kotla a stenou minimalne 500 mm

Z boku na strane nasypky priestor minimalne 1000 mm

Z boku minimalne 500 mm

Nad kotlom minimalne 800 mm 7 Z
7 g
gl 500 pars g
| £
!
/ il ” mirn 1000 mm /
7z
i—\i" |
. : /
iy 2
7z
7z
]
7 I 7 7

Priklad umiestnenia kotla
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5.2.4  Umiestnenie krbovej piecky vzhFadom k manipulaénému priestoru.
Zakladné prostredie AA5 / AB5 dle STN EN 33 2000-3

Pred pieckou musi byt ponechany manipulacny priestor min. 1000 mm

Medzi zadnou ¢astou piecky a stenou minimalne 500 mm
Z lavej strany 800 mm

Z pravej strany minimalne 500 mm

Nad kotlom minimalne 800 mm i
POZOR : pred pieckou musi byt plocha z nehorfavého {\x %\
materialu o velkosti vid' nakres.
th
\.\
N n N
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5.2.5 Umiestnenie vzhfadom k elektrickej sieti.
Vidlica v zasuvke (230V/50Hz) musi byt vzdy pristupna

5.2.6 Umiestnenie skladovaného paliva.

Palivo musi byt suché, preto ho doporuujeme skladovat v pivnici alebo pod pristreSkom
Palivo nesmie byt skladované vo vzdialenosti mensej nez 400 mm od kotla
Doporuéujeme skladovat' palivo v inej miestnosti, nez je inStalovany kotol

5

5.3 Zabranenie nizkoteplotnej kordzii

Pre zabranenie nizkoteplotnej korozii je nutné zaistit minimalnu teplotu kotlovej vody a teploty vratnej kotlovej
vody podfa tohoto navodu. Mozno pouzit termostaticky trojcestny ventil, ktory sa montuje do potrubia vratnej
vody ku kotlu. Teplota vratnej kotlovej vody musi byt po dobu prevadzky kotla min. 55st.C

UPOZORNENIE : RieSenie so 4-cestnym alebo 3-cestnym ventilom, ktory nie je ovladany automaticky (elektropohonom) nie
je povazované za dostato¢né a nasledkom je porusenie zaru¢nych podmienok a stratu zaruky.

Do miestnosti, kde bude kotol inStalovany, musi byt zaisteny trvaly privod vzduchu pre spalovanie a vetranie.
Spotreba vzduchu zaleZi na vykone kotla, vid. STN.

UPOZORNENIE: Pri napojeni kotla na vykurovaci systém musi byt v najniz8om bode a €o najbliZSie pri kotli
umiestneny vypustaci kohut.

5.4 Demontaz zasobniku paliva

Pre pripadni manipulaciu v menSich priestoroch je nutnd demontaz zasobniku paliva. Zasobnik paliva je
vyrobeny z jedného dielu a je upevneny dvomi Srobami v mieste, kde je do kotla zausteny Snekovy dopravnik.
Pred povolenim upeviiovacich Srobov je nutné najskér:
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Odpoijit' kotol od napajania, potom odpoijit vSetky zariadenia (motor podavaca, ventilator, zapalovac, teplotné
¢idlo kotla, teplotné ¢idlo havarijného termostatu STB, koncovy spina¢ dvierok)

demontovat Srobky na zadnej strane nasypky, ktorymi je nasypka pripevnena k oplasteniu kotla

demontovat $rébky na hornych dvoch pantoch, ktorymi je upevneny horny ,falosny“ kryt dvierok ku kotlu
demontovat Srébky na dolnych dvoch pantoch, ktorymi je upevneny dolny kryt dvierok ku kotlu

odSrébovat dva Sréby, ktorymi je nasypka upevnena v mieste, kde je do kotla zausteny Snekovy dopravnik

Pri spatnej montazi postupujte v obratenom poradi.

POZOR: V mieste zaustenia Snekového podavaca do kotla je trubka podavaca zatesnena tesniacou Snudrou, pri
spatnej montazi dbajte, aby bola zachovana tesnost. Pripadné netesnosti maju negativny vplyv na spravnu
Cinnost kotla.

5.5 Spalinovy teplotny snimaé

Cidlo teploty spalin musi byt v jimke spalinového sopuchu (na zadnej dolnej strane kotla) umiestnené tak, aby
bolo zasunuté cca 7 cm a potom musi byt v polohe aretovany Srébkom. Pokial déjde ku spaleniu vodi¢u ¢idla,
tak je jasné, ze €idlo bolo zasunuté hlboko (viacej ako 7 cm).

5.6 Pripojenie na komin a kominovy tah

Je nevyhnutné dodrzat pripojenie na komin a montaz vSetkych nastavovacich prvkov podfa nakresu na konci
tohto navodu. Vsetky kominarske prace musi vykonavat kominarska firma s platnymi opravneniami.
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6 InStrukcie pre prevadzku a obsluhu

6.1 Zakurenie v kotli

V kotli je mozné zakurit vyluéne po overeni tesnosti spojov a zistenia, i je vykurovaci systém a kotol naplneny
vodou. Nikdy nedoplnajte student vodu do rozohriateho kotlu! Zakurenie v kotli je treba vykonat’ nasledujucim
spésobom:

=  Skontrolovat ¢i je zasobnik paliva naplneny spravnym palivom

=  Skontrolovat ¢&i je kominova klapka otvorena.

= Zapnut kotol do rezimu zapal — kotol bude vykonavat automaticky niekolko €innosti, ktoré budu ukon&ené riadnym
zapalenim kotla a prechodom do automatického rezimu chodu kotla. Pokial prvy pokus o zapal skon&i nezdarom,
potom regulécia vykona druhy pokus. Pokial aj ten skon&i nezdarom (regulacia aktivuje prislusny alarm), potom
skontrolujte kvalitu paliva popripade nastavenie kotla.

= Po 10 minutach vykonajte kontrolu €i kotol pracuje spravne podla nastavenych reZzimov

6.2 Vyhasnutie kotla

=  Prepnite regulaciu do rezimu vyhasnutia

»=  Po ukonéeni rezimu automatického vyhasnutia, treba vycistit popolnik do Ziaru odolnej nadoby s poklopom.

=  Vypnut kotol na hlavnhom vypinadi regulacie.

=  Pokial bude odstavka kotla dlhSia ako jeden deri, potom je nutné odstranit’ palivo, aby nedoslo k jeho zvlhnutiu a
naslednému zablokovaniu podavaca paliva.

= Pokial bude odstavka kotla dlhSia ako tyzderi, potom je nutné odstranit vSetko palivo zo zasobniku, Snekového
dopravnika a horaku. Kotol vygistit, odstranit popol. VSetky kotlové dvierka aj viecko zasobniku paliva musia byt
uzavreté.

6.3 Nastavenie requlacie
Detaily programovania zakladnej alebo ekvitermickej regulacie su v uvedené v samostatnom navode k obsluhe.

6.4 Cistenie popolniku

Pokial obsah popolu odpoveda hodnotam podla normy, potom déjde k zaplneniu popolniku po spéleni cca 4
zasobnikov. Po zaplneni popolniku je treba popol vymiest, mnoZstvo popela kontrolujte min. 1 x za 6 tyzdfiov.

6.5 Podavac paliva

6.5.1  Vymena strizného Srobu

Pokial dojde k uviaznutiu tuhého materialu v mechanizme podavada paliva a nasledkom toho k ustrihnutiu
poistného strizného Srébu, je nutné ho vymenit. Tato oprava nespada do zaruénych oprav. Obsluha mébze
vymenit strizny Sréb sama alebo povolat autorizovany servis.

VZdy je nutné odstranit pri¢inu blokacie podavaca (obvykle kamen, drat , alebo iny predmet v podavadi).

Vymena strizného Srébu : odpojit kotol vratane podavaca paliva od pradu, vymenit strizny Sréb, zapnuat
elektricky prud.

6.5.2 Vyprazdnenie zasobniku paliva

Pre vyprazdnovanie zasobniku paliva (odstavenie kotla na dlhSiu dobu, uviaznutie paliva v podavaci a pod.)
zapnite ruéne posun paliva, kedy palivo bude vytlaéené do horaku, alebo palivo vyberte cez horné viecko
zasobniku paliva.

6.5.3  Priebezna kontrola stavu podavaca paliva
= Uroven hluku — vzrast hluénosti indikuje poSkodenie lozZisiek motora, reduktoru alebo Snekovej prevodovky. Je

nutné opravit.
=  Rovnomernost chodu — nerovhomerny chod méze spbsobit motoreduktor alebo Snekovy dopravnik.
=  Stav Srébovych spojov — dotiahnut uvolnené Srébové spoje
= Stav povrchu — odstranovat’ necistoty a prach z povrchu zariadenia, najma z motoru kde hrozi prehriatie

6.6 Cistenie vymeniku kotla

V rurkovniciach vymeniku kotla s umiestnené pruziny, ktoré sluzia k &isteniu, k rozkmitaniu pruzin dochadza
automaticky (SF11,12,69,89. Pokial je kotol vybaveny iba mechanickym ovladanim Cistenia, potom je nutné
pravidelne zahybat pakou umiestnenou na boku kotla (SF21, 41) a rozkmitat pruziny, ¢im ddjde k oklepaniu
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nanosov polietavého prachu v rurkovniciach. Pokial kotol nie je pravidelne Cisteny, mbéze dobjst k zablokovaniu
mechanizmu &istenia, preto je nutné Cistit min. 1 x tyzdenne.

Vzdy po skonéeni vykurovacej sezény (min. 1 x ro¢ne) je nutné odSrébovat horny kryt vymeniku (kde je
umiestneny mechanizmus Cistenia) a dokladne vycistit' cely priestor od usadeného popela.

POZOR: Minimalne 1 x rocne je nutné vyCistit priestor v dolnej Casti vymeniku kotla, kde mdze dochadzat
k usadzovaniu polietavého prachu. Cistiaci otvor je pristupny cez komoru popolniku, kde v zadnej Casti je

umiestneny ocefovy kryt (revizny otvor) na Styroch Sréboch. Po demontaZzi ocefového krytu vykonajte
odstranenie pripadného popela.

Revizny otvor horaku

Revizny otvor dolnej ¢asti vymeniku

6.7 Cistenie horéku (revizny otvor horéku)

Obsluha musi vykonat pravidelne kontrolu Cistoty priestoru pod horakom, kde je umiestneny pohyblivy rost
horaku. Kontrola musi byt vykonana min. 1x ro€ne.

6.8 Nastavenie spalovacieho vzduchu (primarny a sekundarny)

Kotol je osadeny dvoma vzduchovymi klapkami, ktoré umoZiuju presné nastavenie mnozZstva spalovacieho
vzduchu. Jedna vzduchova klapka je pre primarny spalovaci vzduch a jedna pre sekundarny spalovaci vzduch.

Standardne su obe klapky otvorené na 100%, ale v individualnych podmienkach je moZné vykonat ich
nastavenie. Nastavenie klapiek sa vykonava na zaklade:
- pozorovania plamefia cez servisné dvierka (opatrené sklenym priezorom), kedy kvalita plamena
sluzi k nastaveniu vzduchovych klapiek
- analyzatoru spalin
V pripade potreby je nutné zmensit mnozstvo spalovacieho vzduchu (privret klapky), nedoporucuje sa uzavriet
klapky viac ako na obrazku.

klapka PRIMARNEHO vzduchu klapka SEKUNDARNEHO vzduchu

2
W 5%

7N N
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6.9 Zakladné zasady pre prevadzku kotla

22

Pred uvedenim kotla do chodu musi byt kotol napusteny vodou.

VSetky dvierka pri prevadzke kotla musia byt riadne uzavreté. Dvierka musia tesne doliehat, inak je nutné nastavit
zavesy a zamok, alebo vymenit tesnenia.

Dvierka spalovacej komory otvarajte iba pri vypnutom kotli, inak hrozi nebezpecie vybuchu

V okoli kotla udrzujte poriadok, neskladujte v blizkosti kotla horfavé materialy.

Nikdy nedoplifiajte studenu vodu do vykurovacieho systému pokial je kotel rozpaleny a v prevadzke. Hrozi znienie
kotla.

Nikdy sa nesnazte uhasit ohefn v kotli pomocou vody, hrozi poSkodenie kotla, nebezpelie oparenia a vzniku
jedovatych plynov.

Teplota a tlak vody v kotli nesmie prekroc&it maximalnu hranicu uréenu tymto navodom.

Pri nedodrzani doporu¢enej minimalnej teploty kotlovej vody mdze dojst k roseniu vymeniku kotla a jeho naslednej
korozii.

Po odstaveni kotla na dIhSiu dobu ako jeden derl musi byt zasobnik paliva, podavac paliva a spalovaci priestor bez
paliva, inak pri Start¢ po dihSej dobe dbjde ku strihnutiu strizného Srébu.

Po odstaveni kotla na dIhSiu dobu nez 1 tyzden, musi byt kotol, spalovacia komora a vymenik Cisté, inak dochadza
k absorbovaniu vzdusnej vlihkosti a korozii, Zivotnost kotla se skracuije.

Kotol mézZe obsluhovat iba osoba starsia 18 rokov, ktora je oboznadmena s ndvodom k obsluhe.

Kotol musi byt prevadzkovany v Standardnom prostredi a hlavhe suchom prostredi.

Pri manipulacii s kotlom vzdy pouzivajte vhodné rukavice, pripadne iné osobné ochranné pomocky.
Niektoré casti kotla mézu dosahovat’ teplot cez 100 st. C preto dbajte zvySenej opatrnosti.

Vsetky opravy je nutné vykonavat’' iba pokial je kotol vypnuty a odpojeny od el.siete.

UPOZORNENIE : Kotol je prispdsobeny pre dlhodobu prevadzku, jeho €asté vyhasinanie a opatovné zapalovanie
skracuje jeho zivotnost.
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7 Udrzba po vykurovacej sezéne

7.1 Pravidelné roéné prehliadky (autorizovanou servisnou organizaciou)

Kazdoro¢ne je nutné vykonat' servisnu prehliadku, tato prehliadka je podmienkou pre platnost zaruky. Pokial
nebude vykonana kazdoro&na prehliadka, potom narok na zaruku zanika. Pri prichode servisného technika musi
byt kotol vyhasnuty a musi byt vysypany popolnik.

Ukony pravidelnej ro¢nej prehliadky
Kontrola ¢i je kotol prevadzkovany v sulade s navodom k obsluhe (palivo, umiestnenie kotla atd'.)
=  Opakovane vykonat $kolenie obsluhy kotla (nastavenie regulacie, udrzba)
=  Opticka kontrola stavu kotla, spalinovych ciest (najma vodorovnych €asti), podavaca paliva
= Kontrola pripojenych teplotnych Cidiel
= Kontrola koncového spina&a krytu dvierok, objemového ¢idla
= Kontrola stavu horaku a vSetkych keramickych Casti kotla
=  Kontrola rostu horaku ¢i pri pohybe nevykazuje velkd volnost, alebo hluk
= Kontrola Cistoty vymeniku (nutné demontovat horny diel — vycistit a skontrolovat Cistiaci mechanizmus)
= Kontrola spalinovych komér
= Kontrola Ziaruvzdornych tesneni
= Cije funk&na nizkoteplotna ochrana kotla
= Vydistenie vymeniku kotla, vyCistenie priestoru horaku, vyCistenie kolektoru spalin
*  VYCISTENIE odtahového ventilatoru a jeho okolia (nutna jeho demontaz)
= Vykonat z4pis o kontrole do zaruéného listu, pripadné nedostatky tiez uviest do zaruéného listu

7.1.1 DOPORUCUJEME preventivne vymenit
= Kondenzator ventilatoru (1 x za dva roky prevadzky)
=  Kondenzator motoru pohonu podavaca paliva (1 x za dva roky proevadzky)

7.2 Udrzba kotla po vykurovacej sezéne (obsluha)
Obsluha kotla musi vykonat nasledujuce ukony
= Vydistit horak
= Vycistit kolektor spalin
= Vydistit spalinovy sopuch
= Vygistit vSetky keramické Casti (vratane horaku) od pripadnych usadenin spe¢eného popela
= Peclivo vycistit vymenik a spalinovd komoru vratane usadenn v dymovodoch kotla
=  Pokial kotol nie je pouzivany v letnych mesiacoch, potom je treba odstranit palivo zo zasobniku, Snekového
dopravniku a retorty horaku.

Revizny otvor horaku
Pre vycCistenie horaku a okolitého priestoru je nutné demontovat kryt revizneho otvoru horaku.

Kolektor spalin
Pre vycistenie spalinového kolektoru je nutné demontovat hornu Cast oplastenia kotla a odSrébovat horny kryt kolektoru.

Doporuéujeme zverit autorizovanému servisu.

Spalinovy sopuch
Cistiaci otvor pre &istenie spalinového soptichu je umiestneny v dolnej &asti zadnej steny kotla.

POZOR: Vyrobca nedoporucuje vypustat vodu z kotla a vykurovacieho systému z dévodu skratenia zivotnosti
kotla.
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8 Doprava kotla

Kotol sa prevaza vo zvislej polohe spdsobom zamedzujiucim mechanickému poskodeniu a prasknutiu spojov.
Kotol musi byt zabezpec€eny voci Skodlivému pdsobeniu atmosférickych vlivov (auto kryté plachtou apod.)
Kotol musi byt uskladneny pod strechou na suchom mieste zabezpeenom vocéi pdsobeniu atmosférickych
viivov.

9 Na ¢o sa najma nevzt'ahuje zaruka

= Vymenu tesneni (tesnenie dvierok a pod.)

= Vymenu vnutorného keramického obloZenia v kotli

= Vymenu strizného $rdbu, lozisiek, kondenzatoru motoru

= PoSkodenie kotla dopustenim studenej vody do rozohriateho kotla

= Poskodenie kotla v suvislosti so zlou inStalaciou, zlym prevadzkovanim a nevhodnym umiestnenim kotla.
= Poskodenie odtahového ventilatoru kondenzatom, alebo nadmernym teplom

= Zavady a poSkodenia kotla vzniknuté nedodrZzanim pokynov uvedenych v tomto navode.

10 Zaruéné podmienky

=  Zaruka 24 mésiacov na kotol od datumu uvedenia do prevadzky autorizovanou servisnou organizaciou, avSak
maximalne 30 mesiacov od datumu predaja a to iba na Uzemi Slovenskej republiky.

10.1 Podmienky proe platnost’ zaruky

= Podmienkou pre platnost zaruky je dodrzanie minimalnej teploty vratnej kotlovej vody 55 °c, preto je nutné u
kazdého kotla inStalovat na potrubie vratnej vody 3-cestny termostaticky ventil (alebo 4-cestny ventil
s elektropohonom) a obehové &erpadlo.

= |nStalaciu kotla musi vykonat firma, ktora ma k tejto ¢innosti vSetky opravnenia.

= Uvedenie kotla do prevadzky a zaSkolenie obsluhy kotla (vratane obsluhy regulacie) musi vykonat zmluvna
servisna organizacia a musi riadne vyplnit zaruény list (bez vyplneného zaruéného listu zaruka nebude poskytnuta)

= Uvedenie kotla do prevadzky hradi zakaznik priamo autorizovanému servisu.

= Zakaznik je povinny si objednat’ kazdy rok prehliadku kotla zmluvnou servisnou organizéciou, a to po celu dobu
zaruky. Pokial nebudu tieto prehliadky vykonané, straca narok na zaruku kotla. Pravidelné kazdoro¢né prehliadky
zmluvnou servisnou organizaciou hradi zakaznik. Vykonana prehliadka musi byt zapisana do zaru¢ného listu.

= Nedodrzanie tohto navodu pri obsluhe a prevadzke kotla ma za nasledok stratu zaruky.

= Pri zaru€nej oprave je povinnostou majitela kotlu predlozit servisnej organizacii original zaru¢ného listu
s vyplnenymi ro€nymi prehliadkami a je povinny predat servisnej organizacii képiu zaruéného listu. Pokial
v zaru¢nom liste nebudu zaznamenané pravidelné ro¢né prehliadky, potom sa nejedna o zaruénu opravu a majitel
kotla hradi naklady na opravu v plnej vyske.

=  Akykolvek zasah do konstrukcie kotla, elektroindtalacie alebo regulacie ma za nasledok stratu zaruky.

11 Likvidacia kotla po uplynuti zivotnosti

Kotol je vyrobeny prevazne z ocelovych materialov a neobsahuje Ziadne nebezpené chemické latky, preto k jeho likvidacii
vyuZzite zberné dvory alebo firmi zaoberajuce sa vykupom druhotnych surovin.

12 Zasady bezpecnosti pri obsluhe a opravach kotla
= Opravy ¢i vymeny elektro sucasti iba pokial je celé zariadenie vypnuté a nie je pod napatim
= Pri Cisteni kotla, pri vyberani popolu je vzdy nutné pouzivat rukavice a iné vhodné pracovné pomécky
=  Nedotykajte sa holymi rukami motoru pohonu palivového podavaca, mdze dosiahnut az 100°C
= Dvierka spalovacej komory otvarajte iba pri vypnutom kotli, inak hrozi nebezpecie vybuchu
=V okoli kotla udrzujte poriadok, neskladujte v blizkosti kotla horfavé materialy.
=  Kotol m6ze obsluhovat iba osoba starSia 18 rokov, ktora je oboznamena s navodom k obsluhe.
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13 Prilohy

13.1 -- A --schéma zapojenia kotla s requlaciou EcoMAX

POKOJOVY TERMOSTAT + TUV

POK. TERM.

> ——
4.9
< 5 Dé / TOPNY OKRUH
27? > v 9 <
=

N

]

A

BN
>
R
N
N

BOJLER KOTEL

LEGENDA :

kotol

bojler (nie je su¢astou dodavky)

2.1 Cerpadlo primarneho okruhu (nie je su¢astou dodavky)
2.2 Cerpadlo TUV (nie je suCastou dodavky)

3.1 ¢&idlo teploty TUV v bojleri

3.2 Cidlo teploty vratnej vody

4.1 3-cestny termostaticky ventil (nie je su¢astou dodavky)
4.2 gulovy ventil (nie je sucastou dodavky)

5.1 izbovy termostat (nie je su€astou dodavky)

Uvedené schéma nenahradzuje riadne projektové rieSenie kotolne!

Cidlo teploty vratnej vody musi byt vzdy pripojené !

Termostaticky ventil musi udrzovat min. teplotu vratnej vody na 55
st. C.
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13.2 -- B -- schéma zapojenia kotla s requlaciou EcoMAX

EKVITERMNI RIZENI 1xOKRUH UV 4+ TUV

POK. TERM.©

5.4

\ 4

< 2.
22?/ > \VJ @
M

5.1 N
BOJLER KOTEL
1.2 1.7
LEGENDA :
kotol

bojler (nie je su¢astou dodavky)

2.1 Cerpadlo primarneho okruhu (nie je su€astou dodavky)
2.2 Cerpadlo TUV (nie je suCastou dodavky)

2.3 Cerpadlo vykurovacieho okruhu (nie je sucastou dodavky)
3.1 Cidlo teploty TUV v bojleri

3.2 Cidlo teploty vratnej vody

3.3 Cidlo teploty vykurovacieho okruhu

3.4 &idlo vonkajsej teploty

5.1 izbovy termostat (nie je su€astou dodavky)

Ovladanie 4-cestného ventilu je pomocou 230 V!

Cidlo teploty vratnej vody musi byt vzdy pripojené !

vody na 55 st. C.

4.1 4-cestny ventil s elektropohonom (nie je suastou dodavky)

Uvedené schéma nenahradzuje riadne projektové rieSenie kotolne!

4-cestny ventil s elektrophonom musi udrzovat min. teplotu vratnej
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13.3 --C - - schéma zapojenia kotla s requlaciou EcoMAX

EKVITERMNI RIZENI 3xOKRUH UV 4+ TUV  TOPNE OKRUHY

POK. TERM. = ' | [POK. TERM.| |POK.TERM.

LEGENDA :

1.1 kotol

1.2 bojler (nie je su€astou dodavky)

2.1 Cerpadlo primarneho okruhu (nie je su€astou dodavky)
2.2 Cerpadlo TUV (nie je suCastou dodavky)

2.3 Cerpadlo vykurovacieho okruhu (nie je su€astou dodavky)
3.1 Cidlo teploty TUV v bojleri

3.2 Cidlo teploty vratnej vody

3.3 Cidlo teploty vykurovacieho okruhu

3.4 Cidlo vonkajsej teploty

4.1 3-cestny termostaticky ventil (nie je su¢astou dodavky)
VARIANTNE - 3-cestny ventil s elektropohonom a vlastnym
riadenim (nie je suCastou dodavky)

4.2 gulovy ventil (nie je su€astou dodavky)

5.1 izbovy termostat (nie je su€astou dodavky)

6.1 anuloid (nie je su€astou dodavky)

Uvedené schéma nenahradzuje riadne projektové rieSenie kotolne!
Cidlo teploty vratnej vody musi byt vzdy pripojené !

Pre riadenie vykurovacich okruhov v zelenom poli je nutné dokupit
modul M a teplotné Cidlo vykurovacieho okruhu 2 ks , v zakladnom

vybaveni regulacie dokaze riadit iba jeden vykurovaci okruh !

Termostaticky ventil alebo 4-cestny ventil s elektropohonom musi
udrzovat min. teplotu vratnej vody na 55 st. C.
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13.4 Schéma pripojenia kotla na komin

Vzhladom k poziadavke na nizky tah komina, nizku teplotu spalin a moznost tvorby kondenzatu je nutné
venovat zvy3enu pozornost pri volbe kominového systému.

Odporu¢ame pouzivat keramické kominy, alebo kominy z nerezovej ocele, ktoré vytvoria potrebné podmienky
pre chod kotla.

Délezité je spravne pripojit kotol na teleso komina, vid. schéma. Musi byt zaru€ena tesnost spojov, nesmie
dochadzat' ku hromadeniu pripadného kondenzatu v pripojovacom sopuchu a kondenzat nesmie natekat do
kotla. Maximalna dlzka pripojovacich rur od kotla k napojeniu do komina nesmie presiahnut dizku 3 m.
Pripojovacie kominové potrubie musi byt spadované v smere ku kotlu v spade min. 10% (optimalne 30% az
45%)).

Kominové pripojovacie potrubie musi byt izolované v celej dizke nehorfavou izolaciou min. 25 mm silnou.

Typ kotla

SF21 SF41
Minimalny kominovy tah 1Pa 1Pa
Odporu¢any kominovy tah 5 Pa 5Pa

Kominovy tah nesmie prekraCovat tah 10 Pa!

Za ucelom dosiahnutia spravneho tahu komina za vSetkych klimatickych podmienok je nutné inStalovat
regulator tahu (odpori€¢ame automaticky na mechanickom principe).

SF 21: 120 + 130

L SF 41: 160
. -
// ,
PN e— Y // : - ] .
4 e " \ 1-tepelna izolacia komlna_l,
| : 1 2-regulator tahu automaticky,
: 3-kominova klapka,
! : 4-pripojovaci T-kus,
: ! 5 5-zaslepka (&istiaci otvor),
! = 6-sopuch
1
: :
b : : 3
5 . :
E T : |
: TS | 4
II..
/
I I
6 3

Uvedena schéma nenahradzuje projektovy navrh komina, teleso komina rovnako tak aj napojenie musi byt
vykonané podla platnych noriem. Kominarske prace musi vykonat firma s odbornou spdsobilostou k tejto
ginnosti. Pred uvedenim do prevadzky musi byt preukazané, Ze komin spifia poZziadavky vyrobcu kotla
(kominovy tah, izolacia). Komin musi mat platnu reviznu spravu, ktora preukazuje, Ze komin je z pohfadu
noriem spésobily k prevadzke.
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Instrukcja Smart Fire
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